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Olvasds elétt kattintson az &brdkat tartalmazé mindkét oldalra és végezetiil ismerje meg a késziilék minde-
gyik funkcisjat.

@

Pfed &tenim si odklopte obé& dvé strany s obrazky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

GO

Pred &itanim si odklopte obidve strany s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.
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Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
mit allen Funktionen des Gerdites vertraut.
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarézata

Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

il

Olvassa el az utasitdsokat!

25000h

LED-élettartam éréban

5

Ez a lampa kizarélag beltéri,
szdraz és zart helyiségekben
t6rténd izemelésre alkalmas.

Kisgyerekek és gyerekek szamdra
élet- és balesetveszélyes!

\'"/

Volt

Révidzérlatbiztos
biztonségi transzformator

—~—
A.C. a.c.

Vdltéfesziltség
(6ram- és fesziiltségfajta)

Figgetlen szabdlyozé késziilék

Hz

Hertz (frekvencia)

Figyelmeztetés! Aramiités veszélye!

W

Watt (hatdsos teljesitmény)

igy jar el helyesen

=

II. érintésvédelmi osztdly

PACH @@

Ovakodjon a forré feliletektdl!

d.c. DC

Egyendram
(6ram- és fesziiltségfajta)

14
B

A csomagoldst és az eszkézt kérnye-
zetbardt médon drtalmatlanitsal

VAN

Tartsa be a figyelmeztetéseket és
a biztonsdgi tudnivalékat!

-
(o]

Referenciah8mérséklet pont

ta

Kérnyezeti hémérséklet

Fokozatmentes fényerd-szabdlyozd
érintékapcsolé meméria funkciédval

A hélézati csatlakozé polaritdsa

ar.

A csomagolds 100% Gjrahaszno-

sitott papirbél készilt.

Lumen

Ez a ldmpa nem haszndlhaté kiilsd
fényeré-szabdlyozsékkal és elektroni-
kus kapcsoldkkal.

Szinvisszaaddsi index

Fényh8mérséklet Kelvinben

Biztonsdgi térpefesziiltség

> »

Amper (dramer8sség)

Veszélyek elkeriilése érdekében
a termék sérilt fényforrésat kiza-
rélag a gyarté, annak szerviz-
képviselete vagy hasonlé
szakember cserélheti ki.

\?5%@

Veszélyek elkeriilése érdekében a
termék sérilt izemeszkdzét kizardlag
a gyartd, annak szervizképviselete
vagy hasonlé szakember cserélheti

ki.




LED-es allélampa

® Bevezetd

Gratuldlunk 0j késziiléke megvasarldss-

hoz. Ezzel egy kivalé minéségi termék

mellett déntdtt. Kérjik, olvassa el gondo-
san és végig ezt a kezelési Gtmutatét. Nyissa fel az
4brdkat tartalmazé oldalt. Ez az dtmutaté ehhez a
termékhez tartozik és fontos tudnivalékat tartalmaz

az izembevétellel és a kezeléssel kapcsolatban. Min-

dig tartsa szem elétt a biztonsdgi utasitésokat. Az
izembevétel el8tt vizsgdlia meg, hogy a megfelels
fesziltség rendelkezésre dll-e és hogy mindegyik
rész helyesen van-e dsszeszerelve. Amennyiben a
késziilék kezelésével kapcsolatos kérdései lennének,
vegye fel a kapcsolatot a keresked8jével vagy a
szervizzel. Orizze meg j6l ezt az utasitést és adott
esetben adja tovabb a harmadik félnek.

Ez a ldmpa kizérélag beltéri, széraz és
G zart helyiségekben t6rténd izemelésre

alkalmas. Ez a késziilék csak haztartd-
sokban valé haszndlatra késziilt. Ezt a terméket
normdl haszndlatra szantdk.

Kézvetleniil a kicsomagolds utdn vizsgdlia meg a
csomag feliességét, valamint a késziilék kifogdstalan
dllapotdt.

1 LED-es dllélampa, Modell (14162602L/
141627021/ 14162802L) (kétrészes)

1 tdpegység

1 alislab (141628021)

2 4lldlab (141626021 /14162702L)

2 csavar (14162602L/14162702L)

4 csavar (14162802L)

1 belsé hatlapos csavarkules

1 &sszeszerelési- és haszndlati dtmutatd

Bevezetd / Biztonsdg

lampatest

halézati vezetéket
allslab

csavarok

hatszégletd kulcs
h&lézati dugd
érintégomb

csavarok (14162802L)
lémpakar (14162802L)
csatlakozé (14162802L)

BRENSENENS

Modellsz.: 14162602L/
14162702L/

141628021

Fesziltsége:

Névleges teljesitmény:

Védettségi osztdly:

LED-modul

Névleges teljesitmény:

Halozati
csatlakozérész
Tipus:

Bemenet:
Kimeneti:
Védettségi osztdly:

230-240V~, 50Hz
13,5W
/[0

LED, 10,5W

ANU-120100EU-R231
220-240V~, 50/ 60Hz
12V=1A max. 12W

/0]

Ez a termék ,F” energiahatékonysdagi osztalyd
fényforrasokat tartalmaz.

® Biztonsag

A

Olyan kérok esetén, amelyek ennek a kezelési Ot
mutaténak a figyelmen kivil hagydsdabdl erednek,

a garancia érvényét vesztil A kévetkezményekbdl
eredd karokért a gyarté nem véllal felel8sséget!
Azokért a targyi-, vagy személyi sérilésekért, ame-
lyek a szakszeritlen kezelésbdl, vagy a biztonsdgi
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Biztonsdg

Soha ne nyisson fel elekiromos izemi eszkézt,
illetve ne dugdosson bele targyakat. Az ilyen

tudnivaldk figyelmen kiviil hagyésabdl erednek, a
gyarté nem vdllal felel8sséget!

ANFIGYELMEZTETES!

L AJFIGYELMEZTETES! [ 138 3

BALESETVESZELY KISGYERME-

KEK ES GERMEKEK SZAMARA!
Soha ne hagyja feligyelet nélkil a gyermekeket
a csomagoléanyaggal. A csomagoléanyag 4l-
tal fulladdsveszély 4ll fenn. A gyermekek gyak-
ran aldbecsilik a veszélyt. Tartsa a gyerekeket
a terméktd| mindig tavol.
A késziiléket 8 éves kor feletti gyermekek, vala-
mint korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességgel él6 vagy nem megfelelé tapaszta-
lattal és tuddssal rendelkez8 személyek csak
feligyelet mellett, illetve a késziilék biztonsagos
haszndlatdra vonatkozé felvilagositds és a lehet-
séges veszélyek megértése utdn haszndlhatjdk.
A gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.
A tisztitast és az dpoldst gyermekek feligyelet
nélkil nem végezhetik.

Kerilje az aramités
A altali életveszélyt
Minden egyes haszndlat elétt vizsgdlia meg a
ldmpdt esetleges sérilések szempontjabél. Soha

ne haszndlja a lampdjat, ha barmilyen kéroso-
ddst dllapit meg rajta.

Sérilt ldmpa dramiités dltali életveszélyt jelent.
A lémpa meghibdsoddsa, javitdsok szikséges-
sége vagy mds problémdk el8dllésa esetén for-
duljon a szervizhez vagy egy villanyszerel8héz.
Veszélyek elkerilése érdekében a lampa meg-
rongdlédott kiilsé rugalmas vezetékét kizarélag
a gyartd, az éltala megbizott szerviz vagy egy
hasonlé szakember cserélheti ki.

A haszndlat elétt bizonyosodjon meg réla, hogy
a rendelkezésre dll6 feszilltség megegyezik e a
lémpa szémdra szikséges izemelési fesziliséggel.
Feltétlenil kerilje el a ldmpdénak vizzel, vagy
més folyadékkal valé érintkezését.

A szerelés, szétszerelés, tisztitds elét, vagy ha
hosszabb ideig nem sz&ndékozik haszndlni
|dmpét, mindig hizza ki a hélézati adaptert a
csatlakozé aljzatbdl.

HU

jellegli beavatkozdsok dramiités dltali életve-
szélyt jelentenek.

Ez a ldmpa nem haszndlhaté kiilsé fénytompitd-
val és elekiromos kapcsoléval.

Ne haszndlja tartéfogantydként a halézati
vezetéket.

Kerilje a tiz és
sérilésveszélyt

Tilos kdzvetleniil a fényforrasba (izzé, LED stb.)
nézni.
Ne nézzen optikai eszkézzel (pl. nagyitéval)
a LED-be.
A ldmpa izzdjdt csak a gydrtd, vagy egy dltala
felhatalmazott mszerész, vagy egy hasonléan
képzett személy cserélheti.
Ne takarja le semmivel a l[émpdt, illetve a halo-
zati csatlakozét. A tilzott héfejlédés tiz kitdre-
séhez vezethet.
Ne hagyja a lampdt izemelés kézben feligyelet
nélkil.

Ez a ldmpa nem haszndlhaté kijlsd
@ fényers-szabdlyozoékkal és elektroni-

kus kapcsoldkkal.

@ igy jar el helyesen

Szerelie Ggy fel a lampdt, hogy az nedvességté|
és szennyezddésektd| védve legyen.
Gondosan készitse eld a szerelést és dldozzon
ré elég idét. A szerelés elét helyezze el rendben
valamennyi alkatrészt és a szikséges szerszamo-
kat és anyagokat dttekinthetéen és elérhetéen.
Legyen dllandéan figyelmes! Figyelien mindig
arra, amit csindl, és mindig ésszerGen jdrjon el.
Semmiképpen se szerelie fel a lampat, ha nem
tud koncentrdlni vagy ha nem érzi magat jél.
A lémpa telies levdlasztdsdhoz az dramforrasrél
ki kell hozni a csatlakozédugét a konnektorbdl.



Uzembe helyezés / Karbantartds és tisztitds / Mentesités

® Uzembe helyezés

Csak 14162602L és 14162702L modell:
Fekfesse Ggy egymasra mindkét allslabat [3],
hogy a régzit8lyukak egyméson legyenek
(lasd &bra.).

Helyezze a lampatestet [ 1] az 4lléléb elére
kifort lyukaiba [3]

Csavarja a lémpatestet [ 1] az éllélébra[3] a
csavarokkal | 4 | szorosra.

Ugyelien arra, hogy a bitorvédével elldtott lab
lefelé mutasson.

Csak 14162802L modell: Kssse &ssze a
lémpakar [9]ill. @ ldmpatest [ 1] belsejében
lév8 vezetékeket a csatlakozé |10] segitségével.
Dugja a lémpakart [9] a lémpatestbe [ 1]. A

vezetéket egy buijtatéban kell a lampatestbe
|I| bevezetni (lasd 2. dbra).

Ugyelien arra, hogy ne csipddijén be a kdbel
és a dugés csatlakozds.

A csavarok | 8 | meghizésdval késse ssze

a lémpakart [9] a lampatesttel [1].

Helyezze az dsszecsavarozott [démpat az
dllélabon | 3 | 1év8, eldre kifort lyukakra.

A csavarok | 4 | meghizésdvak csavarozza

a lampdt az éllslabra [3].

Ugyelien arra, hogy a bitorvédés lab legyen
lefelé.

Dugja a hélézati dugét [6] egy el8irasszerGen
felszerelt konnektorba.

A ldmpdja most készen dll az izemelésre.

Kapcsolja be, illetve ki a lampat a

érintégombbal [7]

A ldmpa fényének elhalvanyitdsdhoz tartsa
nyomva addig az érintégombot | 7|, amig el
nem éri a kivént halvény fokozatot.

Tudnivalé: A [&émpa meméria funkciédval
rendelkezik; térolja az utoljéra bedllitott fényers-
fokozatot.

® Karbantartas és tisztitas

ARAMUTES VESZELYE!
Karbantartds vagy tisztitas elétt mindig hizza
ki a halézati csatlakozérészt[6 | a konnektorbdl.

ARAMUTES VESZELYE!
Elekiromos biztonsagi okok miatt a lémpét soha
nem szabad vizzel vagy més folyadékkal tiszti-
tani vagy a vizbe meriteni.

A\ VIGYAZAT! EGESI SERULESEK VESZELYE
A FORRO FELULETEK MIATT!

Hagyja el8bb a ldmpét teliesen lehdlni.

Ne haszndljon oldészereket, benzint vagy
hasonlékat. Ezek kérosithatjak a lémpat.

A tisztitdshoz csak egy szdraz és szdszmentes
kendét haszndljon.

® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készil,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céljgbdl.

A hulladék elkiilsnitéséhez vegye figye-
lembe a csomagoléanyagon talalhaté
jelzéseket. Ezek réviditéseket (a) és szé-
mokat (b) tartalmaznak a kévetkezd je-
lentéssel: 1-7: manyagok /20-22:
papir és karton / 80-98: kétéanyagok.

N,
cd

a

A kérnyezete érdekében, ne dobja a ki-
szolgdlt terméket a hdztartdsi szemétbe,
hanem adja le szakszerd artalmatlanitasra.
A gyiijt8helyekrdl és azok nyitvatartési
idejérd| az illetékes dnkormdnyzatndl
tajékozédhat.

B
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Garancia és szerviz

® Garancia és szerviz

Erre a készilékre a vasdrlas id8pontjétdl szamitott
36 havi garancidban részesil. A késziléket gondo-
san gydrtottak és alapos mindségi vizsgdlatnak ve-
tették ald. A garancidlis id8 alatt minden anyag és
gyartési hibdt dijmentesen elhdritunk. Ha a garan-
ciaidd alatt mégis hidnyossagokat fedez fel, kérjiik,
kildje az eszkdzt a megadott szerviz cimre a kévet-
kezd modellszam feltintetésével: 141626021/
141627021/ 14162802L.

A garancidbdl kizértak azok a kérosoddsok, amelye-
ket szakszer(tlen kezelés, a Kezelési utasitas figyel-
men kivil hagydsa, vagy nem feljogositott személyek
beavatkozdsa okozott, valamint a kopdsi részek
(mint pl. az izzék). A garanciateljesitmény a garan-
ciaid8t nem hosszabbitja meg és nem djitja fel.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMETORSZAG

Tel.: +49 29 61 /97 12-800
Fax: +49 29 61/97 12-199
E-mail:  kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 380181_2110|

Kériik, kérdések esetére készitse eld a pénztdrblokkot
és a cikkszdmot (IAN 380181_2110) a vésarlds

tényének az igazoldsara.

Ez a termék kielégiti az érvényes eurépai és nemzeti
iranyelvek kévetelményeit. A megfeleldség bizonyitott.
Az ezzel kapcsolatos nyilatkozatok és iratok letétben,
a gyarténdl taldlhatok.

10 HU



Jétdllasi tajékoztatd

HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: LED-es &ll6lampa Gyadrtési szam: 380181_2110

A termék tipusa: 141626021/ 141627021/

14162802L.

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszéma:
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2 Im Kissen 2

59929 Brilon 59929 Brilon

NEMETORSZAG NEMETORSZAG

E-mail: kundenservice@briloner.com Tel.: +49 29 61 /97 12-800

Az importélé / forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl &rok 6.

A j¢tallasi id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izletében tértént vasar-
l&s napjétdl szdmitott 1 év, amely jogveszts. A 6tallési id8 a fogyaszté részére térténd dtaddssal, vagy
ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjéval

kezdédik.

A jotdllasi igény a jétallési jeggyel és/vagy a vésarlast igazold blokkal érvényesithets. A otdllési jegy
szabdlytalan kidllitésa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti a jétallasi kdtelezettség-vallalds érvé-
nyességét. Kérjik, hogy a vasdrlds tényének és idépontjénak bizonyitdséra érizze meg a pénztéri fize-
tésnél kapott j6talldsi jegyetés a vasdrlast igazold blokkot.

A vasarlastél szamitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri haszndlatot akaddlyozza. A jétéllasi jogokat
a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétéllési téjékoztatsd-
ban feltintetett szervizekben. (A magyar Polgdri Térvénykdnyv alapijén fogyaszténak mindsiil a szakmdija,
8ndllé foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége korén kivill eljard természetes személy.)

A jotdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését, vagy ha
a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak aranytalan tébbletksltséggel jarna,
illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseréléshez fiz8d8 érdeke alapos ok miatt megszint,arleszallitast
kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 6
alkatrész kerijlhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibat bejelenteni és a
terméket a j6tdllasi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétdl szamitott két hénapon
belil bejelentett j6tallasi igényt id8ben kézdlinek kell tekinteni. A kézlés elmaradésdbdl eredsd karért
a fogyaszté felelds. A jétdllasi igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak
kicserélése esetén a csere napjdn Gjraindul.
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Jétdllasi tajékoztatd

5. Ardgzitett bekétésd, illetve a 10kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzdn nem szdllithaté
terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem vé-
gezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint szdllitésardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer haszndlatbdl, dtalakitdsbél, helytelen tarolds-
bél, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasarlést kévetd behatasbél fakad,
vagy elemi kar okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6téllas nem vonatkozik a
mozgé kopé alkatrészek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndlédaséra. A
szerviz és a forgalmazé a kijavitds sorén nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek
dltal térolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett mik&dd
békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6tdllds a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

Kijavitést ellenérzé szelvény:

A jtdllasi igény bejelentésének id8pontja: A hiba oka:

Javitésra atvétel id8pontia: A hiba javitédsanak médja:

A fogyaszté részére torténé visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrz8 szelvény:

A jotéllasi igény bejelentésének iddpontia:

Kicserélés id8pontja:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aldirds:

12 HU
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Legenda pouzitych piktogramd

Legenda pouzitych piktogramd

L@ Cist pokyny! 25000h | Zivotnost LED v hodindch

Toto svitidlo je uréeno vyhradné b % ohrozeni 3i
ﬁ k pouziti v interiéru, v suchych a Nebezpedi ohroZeni Zivota a
P ! nehody malych i velkych déti!

uzavienych mistnostech.

Proti zkratu odolny

v Volt

bezpe&nostni transformdtor

—~ Stfidavé napéti

A.C. a.c. (druh proudu a napéti) Nezdvisly prediadnik

Varovénil Nebezpedi zasazeni
elektrickym proudem!

H y 4 Hertz (frekvence)

w W (&inny vykon)

Takto postupujete spravné

Pozor na horké povrchy!

PACH SN

IEI Tfida ochrany |I

E—— Stejnosmérné napéti A% v LU ol

de DC (druh proudu a napéti) E &S | Obal a pfistroj likvidujte ekologicky!
Dbdt na vystrazné a bezpeé- .

A nostni po\l?;ny! P fc Bod referenéni teploty

ta Teplota okolniho prosfred Dotykovy stmiva¢ s plynulym stmivéni

a paméti

Toto svitidlo neni vhodné k pouZivani
s externimi stmivadi a elektronickymi

OED Polarita sifové pfipojky

@ spinadi.
€9 ibuame % Ra@ | iexposnibor
-:Q:— Lumen A Teplota svétla v kelvinech
SELV Bezpelné nizké napéti A Ampéry (sila proudu)

Aby se predelo ohroZeni, smi
poskozeny svételny zdroj fohoto
PR yrobku vyménit pouze vyrobce
Feof: 2 () vyro LAV '
2 (_ jeho servisni zdstupce nebo srov-
natelny odbornik.

Aby se predeslo ohroZeni, smi
poskozeny predfadnik tohoto vyrobku
vyménit jen vyrobce, jeho servisni z4-
stupce nebo srovnatelny odbornik.

(%)
A
\
\
ANVEN
¢

14 CzZ



Stojaci LED lampa

® Uvod

Blahoptejeme vam ke koupi nového vy-

robku. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni

vyrobek. Pfectéte si laskavé kompletné
a peclivé tento ndvod k obsluze. Rozevete stranku
s obrazky. Tento ndvod je soucdsti tohoto vyrobku a
obsahuije dilezité informace k jeho uvedeni do pro-
vozu a k zachdzeni s nim. Rid'e se vzdy bezpe&nost-
nimi pokyny. Pfed uvedenim do provozu zkontroluite,
jestli je k dispozici sprévné napéti a jestli jsou viechny
dily sprévné namontované. Jestlize mdte jedté otdzky
nebo jste si nejisti pfi ovladddani pfistroje, kontaktujte
vadeho prodejce nebo servis. Névod peglivé uscho-
vejte a pripadné jej predeijte tFeti osobé.

Lampa je uréena vyhradné pro provoz
ﬁ v interiéru, v suchych a uzavienych mist-

nostech. Tento pFistroj je uréen pouze k
pouziti v domdcnosti. Tento vyrobek je uréen pouze
pro normdlni provoz.

Bezprostfedné po vybaleni vzdy zkontrolujte Uplnost
doddvky a bezvadny stav zafizeni.

1 stojaci LED lampa, model (14162602L/
14162702L/14162802L) (dvoudilnd)

1 sifovy adaptér

1 podstavec (14162802L)

2 podstavce (14162602L/14162702L)

2 Zrouby (14162602L/14162702L)

4 3rouby (14162802L)

1 kli¢ pro vnitini 3estihrany

1 névod k montézi a obsluze

Uvod / Bezpe&nost

l Téleso svitidla

|2 | Sifovy kabel

|3 | Podstavec

4] Srouby

15 Kli¢ na vnitini $estihran

16| Sifovy adaptér

[7] Dotykové tlagitko

8] Srouby (141628021)

12| Rameno svitidla (141628021)

10| Konektory (14162802L)

Model & 141626021/ 14162702/
141628021

Napéti: 230-240V~, 50Hz

Jmenovity vykon 13,5W

/(o]

Ochrannd tfida:

LED modul

Jmenovity vykon: LED, 10,5W

Zastrékovy sitovy adaptér

Typ: ANU-120100EU-R231
Vstup: 220-240V~, 50/60Hz
Vystup: 12V=—=1A max. 12W

Ochrannd tida: /(0]
Tento vyrobek obsahuje svételné zdroje ffidy
energetické G&innosti ,F”.

® Bezpecnost

A

Pfi skoddch zpUsobenych nedodrzenim tohoto né-
vodu k obsluze zanikd zéruka! Za nésledné skody
se nerucil Za vécné nebo osobni tkody, zpisobené
neodbornym zachdzenim nebo nerespektovanim
bezpe&nostnich pokynd, se neruéil

CzZ 15



Bezpeénost / Uvedeni do provozu

N NEBEZPECi
j}fﬁ OHROZENI ZIVOTA A ZRANENI

MALYCH A VETSiCH DETi!
Nenechdvejte déti nikdy samotné s obalovym
materidlem. Hrozi nebezpeci udueni obalovym
materidlem. Déti nebezpedi asto podcefiuji.
Vyrobek chrafite pfed détmi.
Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let,
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnosti nebo s nedostatecnymi
zku3enostmi a znalostmi, jestlize budou pod
dohledem nebo byly pougeny o bezpe&ném
pouzivani vyrobku a chdpou nebezpedi, kterd
z jeho pouzivani vyplyvaiji. S vyrobkem si déti
nesmi hrat. Déti nesmi bez dohledu provadét
&isténi ani uZivatelskou Gdrzbu.

Zabraiite ohrozeni Zivota v
dusledku zasahu elektrickym
proudem

Pred kazdym pouZitim lampu zkontrolujte z hle-
diska pfipadnych poskozeni. Nikdy nepouzivejte

mn svitidlo, pokud jste zjistili, Ze je poskozené.
Alvisteana

Pogkozené svitidlo znamend ohroZeni Zivota
Urazem elektrickym proudem. Pfi poskozenich,
opravéch nebo jinych problémech se obrafte
na servis nebo na kvalifikovaného elekirikére.
K vylougeni ohrozeni smi poskozené vnéjsi
pruzné vodi&e této lampy vyménit vyhradné
vyrobce, jeho zdstupce servisu nebo podobny
odbornik.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze dané sifové napéti
souhlasi s potfebnym provoznim napétim pro
lampu.

Bezpodmineé&né zabrarite kontaktu lampy

s vodou nebo jinymi kapalinami.

Pfed montéZi, demontézi, isténim nebo delsim
nepouZivéani lampy vytéhnéte sifovy adaptér
resp. sifovou zdstréku ze zdsuvky.

Nikdy neotvirejte Zadny z elekirickych provoz-
nich prosttedkd ani do nich nestrkeijte jakékoli
predméty. Takové z&sahy znamenaiji nebez-
peéi ohroZeni Zivota elektrickym proudem.
Toto svitidlo neni vhodné k pouZiti externich
stmiva&d a elektronickych spinacd.
Nepouzivejte sitovy kabel na no3enti.

16 CzZ

2 Vyvarujte se nebezpeéi

pozdaru a poranéni

Nedivejte se pfimo do zdroje svétla (osvétlovaci

prostfedek LED, atd.).

Nediveijte se na LED optickou pomickou

(napf. lupou).

Zdroj svétla tohoto svitidla smi vyménit pouze

vyrobce nebo vyrobcem povéieny technik

nebo osoba se srovnatelnou kvalifikaci.

Nepfikryvejte lampu resp. zdstreku zadnymi

predméty. Nadmérny vyvin tepla mize vést

ke vzniku pozéru.

Nenechdvejte zapnutou lampu bez dohledu.
Toto svitidlo neni vhodné k pouZivéni
s externimi stmivadi a elektronickymi
spinaci.

@ Tak postupujete spravné

Montuijte lampu tak, aby byla chrénéna pied
vlhkem a znecisténim.

Montéz nejdfive peclivé pripravte, udélejte si na ni
&as. Pripravte si predtim piehledné viechny jednot-
livé dily a navic potfebné ndstroje nebo materidl.
Bud'te vZdy pozorni! Dbejte vzdy na to, co
déldte, a postupujte vzdy s rozumem.

V z&dném pFipadé nemontujte lampu, jestlize
jste nekoncentrovani nebo se necitite dobfe.
Pro Gplné odpojeni vyrobku od pfivodu elek-
trického proudu se musi zdstréka vytdhnout

ze zA4suvky.

Uvedeni do provozu

Jen model 14162602L a 14162702L:
Umistéte oba podstavce | 3 | na sebe tak, aby
pfipeviovaci otvory licovaly (viz obr.).

Umistéte t&leso svitidla [ 1] na predvrtané otvory
v podstavci[3]

Prisroubuite téleso svitidla [ 1] na podstavec
srouby [4]



Uvedeni do provozu / Udrzba a &isténi / Zlikvidovani / Zaruka a servis

Dbeijte na to, aby strana s podlozkou k ochrané
ndbytku sméfovala dold.

Jen model 14162802L: Spojte kabely uvnitf
ramene svitidla [9] resp. t&lesa svitidla [ 1] po-
moci zastrekové spojky [10]

Nasad'e rameno svitidla [9] do télesa svitidla
[1]. Kabel musi byt zaveden jako smycka do
télesa svitidla | 1| (viz obr. 2).

Davejte pozor na to, aby nebyly kabely v ko-
nektoru uskfipnuté.

Spoijte rameno svitidla [9] s t&lesem svitidla [1]
utazenim $roubt [8].

Umistéte smontované svitidlo na pifedem vyvr-
tané otvory v podstavci [3 ]

Prisroubuite svitidlo pevné k podstavci| 3 | uta-
Fenim 3roubt [4].

Ddvejte pozor, aby strana s podlozkou, kterd
je uréena k ochran& ndbytku, sméfovala dold.
Potom zapoijte sifovy adaptér [6] do zésuvky
instalované v souladu s predpisy.

Svitidlo je nyni pfipraveno k pouZiti.

Svitidlo rozsvitite nebo zhasnete dotykovym

flacitkem [7].

Ke stmivani svétla svitidla podrzte dotykové tla-
&itko | 7 | tak dlouho, dokud nedosdhnete poza-
dované miry ztlumeni svétla.

Poznamka: Svitidlo md funkci memory;
uklédd do paméti naposledy nastaveny stupefs
tlumeni svétla.

® Udrzba a &isténi

NEBEZPECi ZASAHU ELEK-
TRICKYM PROUDEM!
Pred kazdym &isténim nebo ddrzbou vytdhnéte
nejdfive zdstrekovy adaptér[6] ze zdsuvky elek-
trického proudu.

NEBEZPECi ZASAHU ELEK-
TRICKYM PROUDEM!
Z diivodu elektrické bezpecnosti se svitidlo ni-
kdy nesmi istit vodou nebo jinymi kapalinami
anebo dokonce do vody ponofovat.

/\ POZOR! NEBEZPECI POPALENI
HORKYMI POVRCHY!
Nechte lampu nejprve Gplné vychladnout.
Nepouzivejte na &idténi rozpoustédla, benzin
nebo podobné latky, lampu miZete poskodit.
K &idténi pouzivejte jen suchou utérku nepous-
t&jici viakna.

® Zlikvidovani

Obual se sklédd z ekologickych materiéld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.

Pfi tfidéni odpadu se Fidte podle ozna-
&eni obalovych materiali zkratkami (a)
a &isly (b), s nésledujicim vyznamem:
1-7: umélé hmoty / 20-22: papir a
lepenka / 80-98: slozené latky.

VA
&y

V z4jmu ochrany Zivotniho prostfedi
vyslouZily vyrobek nevyhazujte do domov-
niho odpady, ale predeijte k odborné Ii-
kvidaci. O sbérndch a jejich oteviracich

i

hodinéch se mdzete informovat u pfisluiné
spravy mésta nebo obce.

® Zaruka a servis

Od okamziku zakoupeni dostavdte na vyrobek z&-
ruku po dobu 36 mésicy. Pristroj byl peélivé vyroben
a podroben presné kontrole kvality. B&hem zdruéni
doby odstranime bezplainé viechny vady materidlu
a opravime zdvady z vyroby. V pfipads, Ze se
presto b&hem zdru&ni doby vyskytnou z&vady,
zaslete pfistroj na uvedenou adresu servisu a
uvedte ndsledujici &islo modelu: 141626021/
141627021/ 14162802L.

cz 17



Zaruka a servis

Ze zaruky vylougeny skody zpUsobené neodbornym
zachdzenim, nerespektovanim nédvodu k obsluze
nebo zdsahem neautorizovanou osobou, jakoZ i
poskozeni rychle opotiebitelnych dild (napf. svitici
prosttedky). Zaruénim vykonem se zaruéni doba
neprodlouzi ani neobnovi.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMECKO

Tel.: +49 29 61 /97 12-800
Fax: +49 29 61 /97 12-199
E-mail:  kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 380181_2110|

Pro viechny poZadavky si pfipravte pokladni blok
a ¢&islo vyrobku (IAN 380181_2110) jako doklad

o ndkupu.

Tento vyrobek spliivje poZzadavky platnych evrop-
skych a ndrodnich smérnic. Shoda byla prokdzdna.
Prisluind prohléseni a dokumentace jsou ulozeny
u vyrobce.

18 CZ
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Legenda pouzitych piktogramov

Legenda pouzitych piktogramov

il

Pregitajte si pokyny!

25000h

Zivotnost LED v hodindch

{3

Toto svietidlo je uréené vyhradne
na prevadzku v interiéri,

v suchych a uzatvorenych
priestoroch.

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a
nebezpecenstvo nehody pre malé a
stardie deti

\'"/

Volt

Skratuvzdorny
bezpeénostny transformdtor

—~—
A.C. a.c.

Striedavé napdtie
(druh pridu a druh napétia)

Nezdvisly prevédzkovy pristroj

Hz

Hertz (frekvencia)

Vystraha! Nebezpe&enstvo zdsahu
elektrickym prodom!

)

Watt (efektivny vykon)

Takto postupuijete sprévne

=

Trieda ochrany |l

D ob Q@ ==

Pozor na horice povrchy!

d.c. DC

Jednosmerné napdtie
(druh pridu a druh napétia)

14
B

Obal a pristroj ekologicky zlikviduijte!

A

Re3pektujte vystrazné a bezpe&-
nostné upozornenial!

-
(o]

Referenénd teplota bod

ta

Teplota okolia

Plynuly dotykovy stmievag s funkciou
pamdate

Polarita siefového pripojenia

ar.

Obal je vyrobeny zo 100 %
recyklovaného papiera.

Ldmen

Toto svietidlo nie je vhodné pre externé
stmievage a elektronické spinae.

Index reprodukcie farieb

Teplota svetla v Kelvin

Ochranné nizke napdétie

> »>

Ampér (pridovd intenzita)

Aby nedoslo k ohrozeniam,

smie poskodeny svetelny zdroj
tohto vyrobku vymiefiaf vyhradne
vyrobca, jeho servisné zastipenie
alebo porovnatelny odbornik.

\Tg%@

Aby nedoslo k ohrozeniam, smie po-
$kodeny prevadzkovy pristroj tohto
vyrobku vymiefat vyhradne vyrobca,
jeho servisné zastipenie alebo
porovnatelny odbornik.
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Stojacia LED lampa

® Uvod

BlahoZeldme Véam ku kipe Vésho nového

vyrobku. Rozhodli ste sa tym pre velmi

kvalitny vyrobok. Dékladne si preéitajte
cely tento névod na obsluhu. Otvorte stranu s obrdz-
kami. Tento névod patri k tomuto vyrobku a obsahuje
délezité upozornenia pre uvedenie do prevadzky a
manipuldciu. DodrZiavaijte vzdy vietky bezpecnosiné
upozornenia. Pred uvedenim do prevddzky prekon-
trolujte, &i je k dispozicii spravne napétie a & so
vietky diely sprévne namontované. V pripade otdzok
alebo neistoty ohladom manipuldcie s pristrojom sa
prosim spojte s Vasim predajcom alebo servisnym
pracoviskom. Tento ndvod si starostlivo uschovaijte
a pripadne ho odovzdaite tretej osobe.

Toto svietidlo je uréené vyhradne na

prevadzku v interiéri, v suchych a

uvzatvorenych priestoroch. Tento vyrobok
je uréeny len na pouzivanie v sokromnych domdc-
nostiach. Tento vyrobok je uréeny len na normdlnu
prevadzku.

Bezprostredne po vybaleni vZdy skontrolujte Oplnosf
doddvky ako aj bezchybny stav zariadenia.

1 stojacia LED lampa, model (14162602L/
141627021/ 14162802L) (dvoidielne)

1 siefovy diel

1 stojan (14162802L)

2 stojany (14162602L/14162702L)

2 skrutky (14162602L/14162702L)

4 skrutky (141628021)

1 kl'6€ s vnitornym 3esthranom

1 ndvod na montdz a obsluhu

Uvod / Bezpeénost

[1] Telo lampy

Z Siefového kébla

13 | Noha stojana

14 Skrutky

15 ] Sesthranny klo&

16| Zéstrekovy siefovy diel

|7 | Dotykové tlagidlo

8] Skrutky (14162802L)

12| Rameno svietidla (14162802L)

10| Konektor (14162802L)

Model & 14162602L/
141627021/
141628021

Napdtie: 230-240V~, 50Hz

Menovity vykon: 13,5W

/(0]

Trieda ochrany:

LED-modul

Menovity vykon: LED, 10,5W

Zastrékovy sietfovy diel

Typ: ANU-120100EU-R231
Vstup: 220-240V~, 50/60Hz
Vystup: 12V=—=1A max. 12W

/(0]

Trieda ochrany:

Tento vyrobok obsahuije svetelné zdroje triedy

"

energetickej 0&innosti ,F”.

® Bezpecnost

A

V pripade $kéd, kioré vzniknd nedodrZiavanim tohto
névodu na obsluhu, zanik& garanény nérok! Pri
néslednych skoddach nepreberd vyrobca ruéeniel V
pripade vecnych 3kéd alebo poranenia oséb, ktoré
boli zapri¢inené neodbornou manipuldciou alebo
nedodrziavanim bezpeénostnych pokynov, nepre-
berd vyrobca rugenie!
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Bezpecnost

N YZXXYZYTT] NEBEZPE-

\Dﬁ% CENSTVO OHROZENIA
ZIVOTA A URAZU PRE MALE
DETI A DETI!
Nikdy nenechdvaite deti osamote s obalovym
materidlom. Hrozi nebezpelenstvo zadusenia
obalovym materidlom. Deti &asto podcefiujd
nebezpelenstvd. Drzte deti vzdy v bezpeénej
vzdialenosti od vyrobku.
Tento pristroj méZu pouZival deti od 8 rokov, ako
aj osoby so znizenymi psychickymi, senzoric-
kymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak s pod
dozorom, alebo ak boli pouéené ohladom
bezpeéného pouzivania pristroja, a ak porozu-
meli nebezpedenstvam spojenym s jeho pouZi-
vanim. Deti sa s pristrojom nesmd hraf. Cistenie
a 6drzbu nesmi vykondvat deti bez dozoru.

Zabrante ohrozeniu Zivota
zasahom elektrickym prédom

Pred kazdym pouzZitim skontrolujte pripadné
poskodenia svietidla. Ak zistite akékolvek
poskodenia, svietidlo za Ziadnych okolnosti
nepouZzivajte.

Poskodené svietidlo predstavuje riziko ohroze-
nia Zivota v désledku zdsahu elekirickym pro-
dom. V pripade poskodeni, oprav alebo inych
problémov so svietidlom sa obrdtte na servisné
stredisko alebo kvalifikovaného elektroodbornika.
Aby nedoslo k ohrozeniam, smie poskodené
vonkaisie flexibilné vedenie tohto svietidla vy-
miefiaf vyhradne vyrobca, jeho servisné zastd-
penie alebo porovnatelny odbornik.

Pred pouzitim sa uistite, Ze sa pritomné siefové
napdtie zhoduje s potrebnym prevédzkovym
napétim svietidla.

Bezpodmieneéne zabrdiite kontaktu svietidla

s vodou alebo inymi kvapalinami.

Pred montédzou, demontdzou, &istenim, alebo ak
svietidlo dlhsi as nepouzivate, vzdy vytiahnite
siefovy diel zo zasuvky.

Nikdy neotvarajte Ziadny z elekirickych prevédz-
kovych prostriedkov, ani do nich nestrkaite Ziadne
predmety. Takéto zdsahy predstavuji ohrozenie
Zivota v désledku zdsahu elekirickym prodom.
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Toto svietidlo nie je vhodné pre externé stmie-
vale a elektronické spinace.
Nepouzivaite siefovy kdbel na drzanie.

Zabraiite nebezpeéenstvu
poZiaru a poraneni

Nepozerajte sa priamo do svetelného
zdroja (osvetlovaci prostriedok, LED atd').
LED-svietidl4 si neprehliadajte pomocou
optického ndstroja (napr. lupa).
Svetelny zdroj tohto svietidla smie vymiefat
iba vyrobca, nim autorizovany technicky pra-
covnik alebo osoba s podobnou kvalifikéciou.
Neprikryvaijte svietidlo resp. siefovi zéstreku
predmetmi. Nadmernd tvorba tepla méze viesf
k vzniku pozZiaru.
Svietidlo nenechdvajte po&as prevadzky
bez dozoru.
Toto svietidlo nie je vhodné pre ex-
terné stmievale a elektronické
spinace.

@ Takto postupujete spravne

Svietidlo namontujte tak, aby bolo chrdnené
pred vlhkkom a zne&istenim.

Montéz si starostlivo pripravte a doprajte

si dostatok ¢asu. Dopredu si pripravte vietky
jednotlivé diely a dodatoéne potrebné néradie
alebo materidl prehladne a na dosah ruky.
Bud'te neustdle opatrny! Dévajte vzdy pozor
na to, &o robite, a vzdy konaijte uvazlivo.

V Ziadnom pripade nevykondvaijte montdz
svietidla, ak ste nesustredeny alebo sa necitite
dobre.

Ak chcete svietidlo Uplne odpoijif od zdroja
pridu, musite vytiahnut siefovd zdstreku z
elekirickej zdsuvky.



Uvedenie do prevadzky / Udrzba a &istenie / Likviddcia

® Uvedenie do prevadzky

Iba model 14162602L a 14162702L:
Umiestnite oba stojany | 3 | na seba tak, aby
upeviiovacie otvory lezali nad sebou (p. obr.).
Umiestnite telo svietidla IIl na predvitané
otvory v stojane .

Prirébuite telo svietidla[ 1] pevne na stojan
tak, e pevne zatiahnete skrutky [4].

Dbaijte na to, aby strana s ochranou pre ndby-
tok ukazovala smerom dole.

Iba model 14162802L: Navzdjom pospé-
iajte kéble vo vnitri ramena svietidla [9 ] resp.
tela svietidla [ 1] pomocou konektora [10]
Zasufite rameno svietidla [ 9] do tela svietidla
[1] Kabel musi byt zavedeny do sluky v tele
svietidla | 1 | (pozri obr. 2).

Dbaijte na to, aby kdble zdstrekového spojenia
nemohli byt stlagené.

Spoite rameno sviefidla [9] s telom svietidla
tak, Ze pevne zatiahnete skrutky [8].
Umiestnite zmontované svietidlo na vyvitanych
otvoroch v nohe stojana[3 .

Pevne prisrébuite svietidlo na nohe stojana
tak, Ze pevne zatiahnete skrutky .

Dbaite na to, aby strana s ochranou pre ndby-
tok ukazovala smerom dole.

Zastréte zéstrekovy siefovy diel [6] do nélezite
nain3talovanej zdsuvky.

Vase svietidlo je teraz pripravené na prevadzku.

Svietidlo zapnete prip. vypnete dotykovym

tlagidlom [7].

Pre stmievanie svietidla podrzte dotykové tla-
&idlo | 7 | stlacené tak dlho, kym nedosiahnete

zelany stupef stimenia.

Poznamka: Svietidlo disponuje funkciou
paméte, ukladd naposledy nastaveny stupen
stlmenia.

® Udriba a distenie

NEBEZPECENSTVO
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!
Pred kaZzdou Gdrzbou alebo &istenim najskor
vytiahnite zéstrekovy siefovy diel [6] zo zasuvky.

NEBEZPECENSTVO
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!
Z dévodu elekirickej bezpe&nosti sa lampa
nesmie nikdy &istif vodou alebo inymi kvapali-
nami a v Ziadnom pripade sa nesmie pondraf
do vody.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO POPALENIA
SKRZE HORUCE POVRCHY!
Svietidlo nechaijte najskér Oplne vychladnif.
Nepouzivaijte rozpiitadld, benzin a pod.
Svietidlo by sa pritom poskodilo.
Na distenie pouZivaite iba suchd handrigku,
ktord nepuUsfa vldkna.

® Likvidéacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdaf na miestnych recyklaénych zber-
nych miestach.

N Vsimaite si prosim oznaéenie obalovych
&) materidlov pre triedenie odpadu, s ozna-
@ éené skratkami (a) a &islami (b) s nasle-
dujicim vyznamom: 1-7: Plasty / 20-22:
Papier a kartén / 80-98: Spojené latky.

Zivotného prostredia ho neodhodte do
domového odpadu, ale odovzdaijte na
odborng likviddciu. Informdcie o zber-
nych miestach a ich otvaracich hodinach
ziskate na Vasej prislusnej sprave.

E Ak vyrobok dosluzil, v zdujme ochrany
|
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Zaruka a servis

® Zaruka a servis

Na tento pristroj poskytujeme zéruku 36 mesiacov
od ddatumu kipy. Pristroj bol starostlivo vyrobeny

a podrobeny dékladnej kontrole kvality. Vramci
zéruénej doby bezplatne opravime vietky chyby
materidlu a vyrobné chyby. Ak by sa viak po&as
zéruénej doby vyskytli nedostatky, ododlite pristroj
na uvedend adresu servisu s uvedenim nasledov-
ného cisla modelu: 14162602L/ 141627021/
14162802L.

Zo zéruky s0 vyligené Zkody spdsobené neodbor-
nou manipuléciou, nedodrzanim navodu na ob-
sluhu alebo zasahom neautorizovanej osoby, ako
aj diely podliehajice opotrebovaniu (napr. osvetlo-
vacie prostriedky). Poskytnutim zdruky sa zaruéna
doba nepredlZuje ani neobnovuie.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMECKO

Tel.: +49 29 61 /97 12-800
Fax: +49 29 61 /97 12-199
E-mail:  kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 380181_2110|

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 380181_2110) ako

dékaz o kipe.

Tento vyrobok spliia poZiadavky platnych eurépskych
a nérodnych smernic. Konformita bola preukdzana.
Prislugné prehldsenia a podklady so ulozené u vy-
robcu.
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Legende der verwendeten Piktogramme

Legende der verwendeten Piktogramme

il

Anweisungen lesen!

25000h

LED-Lebensdauer in Stunden

{3

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fiir
den Betrieb im Innenbereich, in
trockenen und geschlossenen
Rdumen geeignet.

Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder!

\'"/

Volt

Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

—~—
A.C. a.c.

Wechselspannung
(Strom- und Spannungsart)

Unabhdangiges Betriebsgerat

Hz

Hertz (Frequenz)

Warnung! Stromschlaggefahr!

)

Watt (Wirkleistung)

So verhalten Sie sich richtig

=

Schutzklasse Il

> ob Q@ ==

Vorsicht vor heiflen Oberflachen!

d.c. DC

Gleichspannung
(Strom- und Spannungsart)

14
-£>

Entsorgen Sie Verpackung
und Gerdt umweltgerecht!

A

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Referenztemperatur Punkt

ta

Umgebungstemperatur

Stufenloser Touchdimmer mit
Memoryfunktion

Polaritat des Netzanschlusses

Die Verpackung besteht aus
100 % recyceltem Papier.

Lumen

Diese Leuchte ist nicht geeignet fir
externe Dimmer und elektronische
Schalter.

Farbwiedergabeindex

Lichttemperatur in Kelvin

Schutzkleinspannung

>>§@>)Z"

Ampere (Stromstarke)

Zur Vermeidung von Geféhrdungen
darf eine beschadigte Lichtquelle
dieses Produkts ausschlieBlich
vom Hersteller, seinem Servicever-
treter oder einer vergleichbaren
Fachkraft ausgetauscht werden.

Zur Vermeidung von Geféhrdungen
darf ein beschadigtes Betriebsgerdt
dieses Produkts ausschlieBlich vom
Hersteller, seinem Servicevertreter
oder einer vergleichbaren Fachkraft
ausgetauscht werden.
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LED-Stehleuchte

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres

neuen Gerdtes. Sie haben Sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstéindig
und sorgféltig durch. Klappen Sie die Seite mit den
Abbildungen aus. Diese Anleitung gehért zu diesem
Produkt und enthdlt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Priifen Sie vor der Inbetriebnahme,
ob die korrekte Spannung vorhanden ist und ob alle
Teile richtig montiert sind. Sollten Sie Fragen haben
oder unsicher in Bezug auf die Handhabung des
Gerdtes sein, setzen Sie sich bitte mit Ihrem Hdandler
oder der Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und geben Sie
sie ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
ﬁ Betrieb im Innenbereich, in trockenen

und geschlossenen RGumen geeignet.
Dieses Gerdt ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten vorgesehen. Dieses Produkt ist vorgese-
hen fir den normalen Betrieb.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Gerdtes.

1 LED-Stehleuchte, Modell (14162602L/
141627021/ 14162802L) (zweiteilig)

1 Netzteil

1 Standfu3 (14162802L)

2 StandfiBBe (14162602L/141627021)

2 Schrauben (14162602L/14162702L)

4 Schrauben (14162802L)

Einleitung / Sicherheit

1 Innensechskantschlissel
1 Montage- und Bedienungsanleitung

[1] Leuchtenksrper

[2] Netzkabel

Z Standfuf3

|4 | Schrauben

15| Sechskantschlissel

16 | Steckernetzteil

|7 | Touch-Taste

18] Schrauben (14162802L)

[9] Leuchtenarm (14162802L)

[10] Steckverbindung (14162802L)

Modellnr.: 14162602L/14162702L/
14162802L

Spannung: 230-240V~, 50Hz

Nennleistung: 13,5W

Schutzklasse: /(0]

LED-Modul

Nennleistung: LED, 10,5W

Steckernetzteil

Typ: ANU-120100EU-R231

Eingang: 220-240V~, 50/60Hz

12V=TA max. 12W
/[0

Ausgang:
Schutzklasse:

Dieses Produkt enthdlt Lichtquellen der Energie-
effizienzklasse ,F".

® Sicherheit

A

Bei Schéden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt
der Garantieanspruch! Fir Folgeschéden wird keine
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Sicherheit

Haftung ibernommen! Bei Sach- oder Personensché-
den, die durch unsachgeméfe Handhabung oder
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verursacht
werden, wird keine Haftung Gbernommen!

N ZXTNICT] LEBENS-
lif

UND UNFALLGEFAHR FUR

KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial.
Kinder unterschétzen haufig die Gefahren.
Halten Sie Kinder stets vom Produkt fern.
Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber, sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefishrt werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag

Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch die Leuchte
auf etwaige Beschadigungen. Benutzen Sie lhre
Leuchte niemals, wenn Sie irgendwelche Besché-
digungen feststellen.

[WARNUNG!|
Eine besch&digte Leuchte bedeutet Lebensgefahr
durch elekirischen Schlag. Wenden Sie sich bei
Besch&digungen, Reparaturen oder anderen
Problemen an der Leuchte an die Servicestelle
oder eine Elektrofachkraft.
Zur Vermeidung von Geféhrdungen darf eine
besché&digte GuBBere flexible Leitung dieser
Leuchte ausschlieflich vom Hersteller, seinem
Servicevertreter oder einer vergleichbaren
Fachkraft ausgetauscht werden.
Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass die
vorhandene Netzspannung mit der benétigten
Betriebsspannung der Leuchte iibereinstimmt.
Vermeiden Sie unbedingt die Berihrung der
Leuchte mit Wasser oder anderen Flijssigkeiten.
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Ziehen Sie immer das Netzteil vor der Montage,
Demontage, Reinigung oder, wenn Sie die Leuchte
eine Zeit lang nicht verwenden, aus der Steckdose.
Offnen Sie niemals eines der elekirischen Betriebs-
mittel oder stecken irgendwelche Gegenstéinde
in dieselben. Derartige Eingriffe bedeuten
Lebensgefahr durch elekirischen Schlag.

Diese Leuchte ist nicht geeignet fiir externe
Dimmer und elektronische Schalter.

Benutzen Sie das Netzkabel nicht als Tragegriff.

Vermeiden Sie Brand- und
Verletzungsgefahr

Nicht direkt in die Lichtquelle (Leuchtmittel,
LED etc.) hineinschauen.
Die LED nicht mit einem optischen Instrument
(z.B. Lupe) betrachten.
Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom
Hersteller oder einem von ihm beauftragtem
Techniker oder einer vergleichbar qualifizierten
Person ersetzt werden.
Decken Sie die Leuchte bzw. den Netzstecker
nicht mit Gegenstéinden ab. Eine iberméBige
Waérmeentwicklung kann zu Brandentwicklung
fihren.
Lassen Sie die Leuchte im Betrieb nicht unbe-
aufsichtigt.

Diese Leuchte ist nicht geeignet fir
@ externe Dimmer und elektronische

Schalter.

@ So verhalten Sie sich richtig

Montieren Sie die Leuchte so, dass sie vor
Feuchtigkeit und Verschmutzung geschiitzt ist.
Bereiten Sie die Montage sorgfltig vor und
nehmen Sie sich ausreichend Zeit. Legen Sie
alle Einzelteile und zusatzlich benstigtes Werk-
zeug oder Material vorher bersichtlich und
griffbereit zurecht.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf was Sie tun und gehen Sie stets mit
Vernunft vor.

Montieren Sie die Leuchte in keinem Fall, wenn
Sie unkonzentriert sind oder sich unwohl fihlen.



Sicherheit / Inbetriebnahme / Wartung und Reinigung / Entsorgung

Um die Leuchte vollstéindig von der Stromver-
sorgung zu frennen, muss der Netzstecker aus
der Steckdose entfernt werden.

Inbetriebnahme

Nur Modell 14162602L und 14162702L:
Legen Sie die beiden StandfiifBe | 3 | so iberein-
ander, dass die Befestigungsldcher iiberein an-
der liegen (s. Abb.).

Platzieren Sie den Leuchtenkérper [ 1] auf

den vorgebohrten Lichern im Standfuf3 3],
Schrauben Sie den Leuchtenkérper [ 1] auf dem
StandfuB3 | 3 | fest, indem Sie die Schrauben
fest anziehen.

Achten Sie darauf, dass die Seite mit dem
mébelschonendem Fullpad nach unten zeigt.
Nur Modell 14162802L: Verbinden Sie

die Kabel im Inneren des Leuchtenarms [9] bzw.
des Leuchtenkérpers | 1 | mittels der Steckver-
bindung [10].

Stecken Sie den Leuchtenarm [ 9 ]in den Leuchten-
kérper [1]. Das Kabel muss in einer Schlaufe in
den Leuchtenkérper | 1 | eingefiihrt werden
(siehe Abb. 2).

Achten Sie darauf, dass die Kabel der Steckver-
bindung nicht gequetscht werden.

Verbinden Sie den Leuchtenarm [9] mit dem
Leuchtenkérper [ 1] indem Sie die Schrauben
fest anziehen.

Platzieren Sie die zusammengebaute Leuchte
auf den vorgebohrten Lochern im Standfu3 [3]
Schrauben Sie die Leuchte auf dem Standfuf3
fest, indem Sie die Schrauben | 4 | fest anziehen.
Achten Sie darauf, dass die Seite mit dem mébel
schonenden FuBpad nach unten zeigt.

Stecken Sie das Steckernetzteil [6] in eine
vorschriftsméBig installierte Steckdose.

Ihre Leuchte ist nun betriebsbereit.

Schalten Sie die Leuchte mittels der Touch-

Taste | 7 | ein bzw. aus.

Um die Leuchte zu dimmen, halten Sie die
Touch-Taste | 7 | so lange gedriickt, bis die
gewiinschte Dimmstufe erreicht ist.
Hinweis: Die Leuchte verfiigt iiber eine
Memoryfunktion; sie speichert die zuletzt
eingestellte Dimmstufe.

Wartung und Reinigung

TN STROMSCHLAGGEFAHR!

Ziehen Sie das Steckernetzteil [6] vor jeder
Wartung oder Reinigung zuerst aus der
Steckdose.

XTI STROMSCHLAGGEFAHR!

Aus Griinden der elektrischen Sicherheit darf
die Leuchte niemals mit Wasser oder anderen
Flissigkeiten gereinigt oder gar in Wasser
getaucht werden.

/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR

DURCH HEISSE OBERFLACHEN!

Lassen Sie die Leuchte zundchst vollsténdig
abkihlen.

Benutzen Sie keine Losungsmittel, Benzin o. A.
Die Leuchte wiirde hierbei Schaden nehmen.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes,
fusselfreies Tuch.

Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Ma-
terialien, die Sie iber die &rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

A
&y

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /
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Entsorgung / Garantie und Service

20-22: Papier und Pappe / 80-98:
Verbundstoffe.

Werfen Sie |hr Produkt, wenn es ausge-
E dient hat, im Interesse des Umweltschutzes
— nicht in den Hausmiill, sondern fihren
Sie es einer fachgerechten Entsorgung
zu. Uber Sammelstellen und deren Off-
nungszeiten kdnnen Sie sich bei lhrer

zustéindigen Verwaltung informieren.

® Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Gertit
36 Monate Garantie. Das Gerét wurde sorgféiltig
produziert und einer genauen Qualitétskontrolle
unterzogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben wir
kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten
sich dennoch wahrend der Garantiezeit Méngel
herausstellen, senden Sie das Gerét bitte an die
aufgefihrte Service-Adresse unter Angabe folgender
Modell-Nummer: 141626021/ 141627021/
14162802L.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden durch
nicht sachgemé&Be Handhabung, Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung oder Eingriff durch nicht
autorisierte Personen sowie VerschleifBteile (wie z. B.
Leuchtmittel). Durch die Garantieleistung wird die
Garantiezeit weder verléngert noch ernevert.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

DEUTSCHLAND

Tel.: +49 29 61/97 12-800
Fax: +49 29 61/97 12-199
E-Mail:

www.briloner.com

[IAN 380181_2110|

kundenservice@briloner.com

30 DE/AT/CH

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 380181_2110) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Dieses Produkt erfilllt die Anforderungen der gelten-
den europdischen und nationalen Richtlinien. Die
Konformitét wurde nachgewiesen. Entsprechende
Erklérungen und Unterlagen sind beim Hersteller
hinterlegt.



141628021

Slight TOUCH

ON/OFF

Long TOUCH
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